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Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 1 czerwca 2006 r.
— Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Wloskiej

(Sprawa C-207/05) ()

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —

Pomoc paristwa — Artykut 88 ust. 2 akapit drugi WE —

Pomoc niezgodna ze wspélnym rynkiem — Obowigzek odzys-
kania pomocy — Niewykonanie)

(2006/C 178/15)

Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (Przedstawi-
ciele: V. Di Bucci i L. Pignataro, pelnomocnicy)

Strona  pozwana:  Republika ~ Wloska  (Przedstawiciele:
LM. Braguglia, pelnomocnik, wspierany przez M. Forillego,
avvocato dello Stato)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom pafnistwa cztonkowskiego — Naru-
szenie art. 3 i 4 decyzji Komisji 2003/193/WE z dnia 5
czerwca 2002 r. dotyczgcej pomocy pafstwa przyznanej przez
Wlochy w formie ulg podatkowych i pozyczek na preferencyj-
nych warunkach przedsigbiorstwom uzytecznosci publicznej,
w  ktorych wigkszoSciowym akcjonariuszem jest panstwo
[sprawa C-27/99 (ex NN 69/98)] (Dz.U. L 77, str. 21) — Brak
podjecia w wyznaczonym terminie dzialan koniecznych do
odzyskania pomocy uznanej za niezgodna ze wspdSlnym
rynkiem

Sentencja

1) Nie podejmujgc w wyznaczonym terminie dziatari niezbednych do
odzyskania pomocy od jej beneficjentéw, uznanej za niezgodng
z prawem i ze wspdlnym rynkiem w decyzji Komisji
2003/193/WE z dnia 5 czerwca 2002 r. dotyczgcej pomocy
paristwa przyznanej przez Wlochy w formie ulg podatkowych
i poiyczek na preferencyjnych warunkach przedsigbiorstwom
uzytecznosci publicznej, w ktdrych wigkszosciowym akcjonariuszem
jest paristwo, Republika Whoska uchybila zobowigzaniom, ktdre
na niej cigzg na mocy art. 3 i 4 tej decyzji.

2) Republika Wloska zostaje obcigzona kosztami postepowania.

() Dz.U. C 182 z 23.7.2005.

Wyrok Trybunatu (czwarta izba) z dnia 18 maja 2006 r. —
Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Finlandii

(Sprawa C-343/05) ()

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Dyrektywa 2001/37/WE — Produkcja, prezentowanie i
sprzedaz wyrobéw tytoniowych — Zakaz wprowadzania do
obrotu wyrobow tytoniowych do spozycia doustnego — Brak
transpozycji w wyznaczonym terminie)

(2006/C 178/16)

Jezyk postgpowania: firiski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (Przedstawi-
ciele: L. Pignataro-Nolin i M. Huttunen, pelnomocnicy)

Strona  pozwana: Republika Finlandii  (Przedstawiciel: J.
Himmanen, pelnomocnik)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom pafstwa czlonkowskiego — Brak
transpozycji art. 8a dyrektywy Rady 89/622[EWG z dnia 13
listopada 1989 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych Panstw Czlonkowskich,
dotyczacych etykietowania wyrobéw tytoniowych (Dz.U. L
359, str. 1), dodanego do niej przez dyrektywe Rady
92/41/EWG z dnia 15 maja 1992 r. zmieniajaca ww. dyrek-
tywe (Dz.U. L 158, str. 30), oraz art. 8 dyrektywy 2001/37/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 czerwca 2001 r. w
sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych ~ Pastw  Czlonkowskich,  dotyczacych
produkeji, prezentowania i sprzedazy wyrobéw tytoniowych
(Dz.U. L 194, str. 26) — Zakaz wprowadzania do obrotu
wyrobow tytoniowych do spozycia doustnego dotyczacy Wysp
Alandzkich i statkéw zarejestrowanych w Finlandii.
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Sentencja

1) Nie zapewniajgc, by Wyspy Alandzkie dokonaly transpozycji art.
8a dyrektywy Rady 89/622/EWG z dnia 13 listopada 1989 r. w
sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i admini-
stracyjnych  Pafistw Czlonkowskich, dotyczgcych — etykietowania
wyrobéw tytoniowych, zmienionej dyrektywg Rady 92/41/EWG z
dnia 15 maja 1992 r., ktérego tres¢ zawarta jest obecnie w art. 8
dyrektywy 2001/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 czerwca 2001 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych  Paristw  Czlonkowskich,
dotyczgcych produkgji, prezentowania i sprzedazy wyrobow tyto-
niowych, a takze by na zarejestrowanych tam statkach przestrze-
gano zakazu wprowadzania do obrotu tytoniu do Zucia, ustano-
wionego tym przepisem, Republika Finlandii uchybita zobowigza-
niom, ktére na niej cigzg na mocy traktatu WE i dyrektywy
2001/37.

2) Republika Finlandii zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 281 z 12.11.2005

Postanowienie Trybunalu (druga izba) z dnia 4 maja
2006 r. (wnioski o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-
cjalnym zlozone przez Tribunale di Milano, Tribunale
ordinario di Torino — Wlochy) — postgpowania karne
przeciwko Michelowi Mulliezowi i in. oraz Giuseppe
Momblanowi (sprawy polaczone C-23/03 i C-52/03), Ales-
sandrowi Nizzie i Giacomowi Pizziemu (C-133/03), Fabri-
ziowi Barrze (C-337/03), Adeliowi Aggiowi i in. (C-473/
03)

(Sprawy potaczone C-23/03, C-52/03, C-133/03, C-337/03 i
C-473/03) ()

(Artykut 104 § 3 akapit pierwszy regulaminu — Prawo
spotek — Pierwsza dyrektywa 68/151/EWG, czwarta dyrek-
tywa 78/660/EWG i siddma dyrektywa 83/349/EWG —
Roczne sprawozdania finansowe — Zasada rzetelnego i praw-
dziwego obrazu spotki — Kary przewidziane w przypadku
nieprawdziwych informacji o spétkach (nieprawdziwe zapisy
rachunkowe) — Artykul 6 pierwszej dyrektywy 68/151/EWG
— Wymdg odpowiednich kar za naruszenie prawa wspdlnoto-
wego)

(2006/C 178/17)

Jezyk postgpowania: whoski

Sady krajowe

Tribunale di Milano, Tribunale ordinario di Torino

Strony postepowan karnych przed sadami krajowymi

Michel Mulliez, Patrick Lesaffre, Peter Hordjk, Michel Hoste,
Christophe Dubrulle, Benoit Lheureux, Guy Geffroy, Gregory

Sartorius i Giuseppe Momblano (sprawy polaczone C-23/03 i
C-52/03), Alessandro Nizza i Giacomo Pizzi (C-133/03),
Fabrizio Barra (C-337/03), Adelio Aggio i in. (C-473/03)

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale ordinario di Torino — Wykladnia art. 6 dyrektywy
68/151/EWG: pierwszej dyrektywy Rady z dnia 9 marca
1968 r. w sprawie koordynacji gwarancji, jakie s3 wymagane
w panstwach czlonkowskich od spétek w rozumieniu art. 58
akapit drugi traktatu, w celu uzyskania ich réwnowaznosci
w calej Wspdlnocie, dla zapewnienia ochrony intereséw
zar6wno wspolnikow, jak i os6b trzecich (Dz.U. L 65, str. 8) —
Roczne sprawozdania finansowe — Czyny zabronione pole-
gajgce na zaniechaniu podania informacji oraz podaniu
nieprawdziwych informacji — Odpowiednie kary

Sentencja

W takich okolicznosciach, jak majgce miejsce w postgpowaniu przed
sqgdami krajowymi, pierwsza dyrektywa Rady 68/151/EWG z dnia
9 marca 1968 r. w sprawie koordynacji gwaranji, jakie sg wyma-
gane w patistwach czlonkowskich od spélek w rozumieniu art. 58
akapit drugi traktatu, w celu uzyskania ich réwnowaznosci w calej
Wspdlnocie, dla zapewnienia ochrony intereséw zaréwno wspélnikow,
jak i osob trzecich nie moze by¢ powolywana jako taka przez organy
patistwa czbonkowskiego w stosunku do oskarzonych w postgpowaniu
karnym, albowiem dyrektywa, samoistnie i niezaleznie od wewngtrznej
ustawy patistwa czbonkowskiego wydanej w celu jej wykonania, nie
moze skutkowal ustaleniem lub zaostrzeniem odpowiedzialnosci karnej
oskarzonych.

() Dz.U. C 70 z 22.3.2003

Postanowienie Trybunalu z dnia 30 marca 2006 r. —
Strintzis Lines Shipping SA przeciwko Komisji Wspdlnot
Europejskich

(Sprawa C-110/04 P) (")
(Odwotanie — Artykut 85 ust. 1 traktatu WE (obecnie art.
81 ust. 1 WE) — Konkurencja — Porozumienia, decyzje i
uzgodnione praktyki — Porozumienie miedzy przedsigbior-
stwami — Uprawnienia kontrolne Komisji)

(2006/C 178/18)

Jezyk postgpowania: grecki

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Strintzis Lines Shipping SA (Przedstawi-
ciele: adwokaci A. Kalogeropoulos, K. Adamantopoulos,
M. Nissen i E. Petritsi)



